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Betrifft: Okologische und soziale Auswirkungen der Stilllegung der Mine in Aznarcéllar durch das
Unternehmen Bolidén

1998 verursachte der Dammbruch in einem Staubecken, in dem die Abfille einer Mine, Eigentum des
schwedischen Unternehmens Bolidén, in der Ortschaft Aznarcoéllar in Andalusien deponiert wurden,
erhebliche Umweltschidden aufgrund der Ausbreitung von hochgiftigen Schlimmen in der Umgebung,
die sogar das Naturschutzgebiet von Dofiana, nach spanischem Recht wegen seines groflen
okologischen Wertes geschiitztes Gebiet, und den Nationalpark von Dofana in Mitleidenschaft zogen.
Dieses Gebiet wurde von den spanischen Behorden aufgrund Artikel 4 der Richtlinie 97/409/EWG!
iiber die Erhaltung der wildlebenden Vogelarten als besonderes Schutzgebiet fiir Vogel ausgewiesen.
Dieses Unternehmen soll mehrfach grofere Betridge aus Gemeinschaftsfonds erhalten haben, um
seinen Betrieb sicherzustellen.

Weitere Abbautitigkeiten dieses Unternehmen scheinen in anderen Gegenden der Welt zu dhnlichen
Situationen gefiihrt zu haben, insbesondere und erst vor kurzem in Schweden. Das Unternehmen
Bolidén hat beschlossen, den Betrieb der Mine von Aznarcoéllar einzustellen, was erhebliche negative
Auswirkungen auf die direkte und indirekte Beschéftigung in dieser Region nach sich zieht.
Anscheinend soll sich dieses Unternehmen verpflichtet haben, fiir einen Teil der fiir die Sanierung des
betroffenen Gebiets erforderlichen Aufwendungen aufzukommen.

Welche Mallnahmen hat die Kommission getroffen, oder gedenkt sie zu treffen, um sich der
Riickzahlung der Subventionen aus Gemeinschaftsfonds, in deren Genuss dieses Unternehmen direkt
oder indirekt gekommen ist, zu vergewissern ebenso wie der Einhaltung seiner Verpflichtungen bei
der Wiedergutmachung der verursachten Umweltschaden?

In welchem Maf3e beeintrachtigt der Beschluss, dass Bolidén seine Aktivitdten einstellt, die laufenden
Umwelt-Sanierungsarbeiten, und wie wird sich die Kommission vergewissern, dass die von diesem
Unternehmen eingegangenen Verpflichtungen hinsichtlich der Behebung der verursachten
Umweltschiden eingehalten werden?

Wie gedenkt die Kommission zu gewéhrleisten, dass dieses Unternehmen der ihm aus dem Ungliick
erwachsenen Verantwortung gerecht wird, und wie wird die Kommission garantieren, dass sich
dhnliche Situationen mit diesem Unternehmen oder mit anderen Minengesellschaften in Zukunft nicht
wiederholen?
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